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Altalanos megjegyzések m

1 Altalanos megjegyzések

1.1 Az itmutatéval kapcsolatos tudnivalék
A beépitési és lizemeltetési utasitas a berendezés elvédlaszthatatlan része. Mindenfaj-
ta tevékenység elGtt olvassa at ezt az utasitast, és tartsa allandéan hozzéaférhetd he-
lyen. A jelen Gtmutatd pontos betartasa el6feltétele a rendeltetésszerii hasznalatnak
és a berendezés helyes kezelésének. Ugyeljen a terméken taldlhaté minden kozlésre
ésjelolésre. A beépitési és lizemeltetési utasitas megfelel a késziilék kivitelének és a
nyomtataskor érvényes biztonsagtechnikai elGirasoknak és szabvanyoknak.

Az eredeti lizemeltetési utasitas nyelve a német. Ezen Gtmutatd mas nyelvii valtoza-
tai az eredeti lizemeltetési utasitas forditasai.

1.2 Tovabbi informaciék
Wilo-Smart Gateway atjaréra vonatkozé tovabbi informaciok itt: www.wilo.com/au-
tomation.

2 Biztonsag

A jelen izemeltetési utasitas olyan alapvetd elGirasokat tartalmaz, amelyeket a tele-
pitésnél és az lizemeltetésnél figyelembe kell venni. Ezért a jelen lizemeltetési utasi-
tast a szereld, valamint az illetékes szakember/iizemeltetd feltétleniil olvassa el a be-
épités és lizembe helyezés elGtt.

Nemcsak a Biztonsag cimdi jelen f6 fejezetben leirt altaldnos biztonsagi elGirasokat
kell betartani, hanem a tovabbi fejezetekben veszélyszimbélumokkal megjeldlt speci-
alis biztonsagi elGirasokat is.

2.1 A biztonsagi eldirasok jelolése
Jelen beépitési és lizemeltetési utasitas dologi karokra és személyi sériilésekre vo-
natkozo biztonsagi elGirdsokat tartalmaz, melyre kiilonb6z6 jeloléseket hasznal:

— A személyi sériilésekre vonatkozd biztonsagi elGirasok egy jelzGszéval kezdGdnek
és egy megfelel§ szimbélum el6zi meg Sket.

> A dologi karokra vonatkozd biztonségi elGirasok egy jelz6szdval kezdGdnek, és
szimbélum nélkiil szerepelnek.

Figyelemfelhivé Rifejezések
- Veszély!
Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon sulyos sériilést okoz!
- Figyelmeztetés!
Figyelmen kiviil hagyésa (nagyon silyos) sériilést okozhat!
- Vigyazat!
Figyelmen kiviil hagyéasa dologi karokat okozhat, totalkar is lehetséges.
- Ertesités!
Hasznos megjegyzés a termék kezelésével kapcsolatban

Beépitési és lizemeltetési utasitds Wilo-Smart Gateway 7



2.2

2.3

Biztonsag

Szimbélumok
Ebben az utasitasban a kovetkez6 szimbolumokat alkalmazzuk:

‘ Altalanos veszélyszimbdlum
‘ Elektromos fesziiltség veszélye

Megjegyzések

A személyzet szakképesitése
A személyzet:

> Részesiiljon oktatasban a helyileg érvényes baleset-megel6zési elGirasok tekinte-
tében.

> Koteles elolvasni és megérteni a beépitési és lizemeltetési utasitast.

A személyzetnek a kovetkezd képesitésekkel kell rendelkeznie:

— Az elektromos részegységeken végzett munkak: Az elektromos munkakat elekt-
romos szakembernek kell végeznie.

- Telepitési/szétszerelési munkalatok: A szakembernek rendelkeznie kell a sziiksé-
ges szerszamok és rogzitéanyagok hasznalatara vonatkozo képesitéssel.

Az ,Elektronikai szakember” meghatdrozdsa

Az elektronikai szakember megfelel§ szakmai képesitéssel, ismeretekkel és tapaszta-
lattal rendelkez8 személy, aki képes felismerni az elektromossag veszélyeit és elke-
riilni azokat.

A személyzet felelGsségi koreit, illetékességét és feliigyeletét az izemeltetdnek kell
meghataroznia, illetve biztositania. Amennyiben a személyzet nem rendelkezik a
szlikséges ismeretekkel, akkor oktatasban és betanitasban kell Gket részesiteni. Ezt
sziikség esetén az lizemeltet6 megbizasabol a termék gyartoja is elvégezheti.

P

Veszélyek a biztonsagi elGirasok be nem tartasa esetén
A biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa esetén személyi sériilések és a ter-

mék/rendszer karosodasanak veszélye ll fenn. A biztonsagi elSirasok figyelmen kiviil

hagyasa a kartéritésre val6 barmiféle jogosultsag elvesztését jelenti. Az elGirasok fi-
gyelmen kiviil hagyasa példaul a kdvetkezs veszélyeket vonhatja maga utén:

— emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és bakterioldgiai hatasok altal,

— akornyezet veszélyeztetése veszélyes anyagok szivargasa révén,
—> dologi karok,

-~ atermék/rendszer fontos funkcidinak leéllasa,

9

az elGirt karbantartasi és javitasi munkak ellehetetlentiilése
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Biztonsag m

2.4 Az iizemeltet6 kotelességei
- Aszemélyzet anyanyelvén rendelkezésre kell bocsatani a beépitési és tizemelte-
tési utasitast.

A személyzetnek a megadott munkakhoz sziikséges képesitését biztositani.
A személyzet felelGsségi koreit és illetékességét biztositani.
A személyzetet oktatasban részesiteni a berendezés miikodésérdl.

Ki kell zarni az elektromos aram altal okozott veszélyek kialakulasat.

N 2R 2R N2

Aveszélyes alkatrészeket (extrém hideg, extrém meleg, forgé stb.) épittetdi oldal-
rél lassuk el érintésvédelemmel.

N2

Aveszélyes (pl. robbanékony, mérgezd, forrd) szallithatd kézegek szivargasait ugy
kell elvezetni, hogy ne veszélyeztesse a személyeket és a kdrnyezetet. Tartsa be a

nemzeti torvényi elGirasokat.

= AlapvetGen tartsuk tavol a terméktdl a konnyen gyulékony anyagokat.

—> Biztositsa a balesetmegel6zési elGirasok betartasat.
- Biztositani kell a helyi vagy &ltaldnos el8irdsok [pl. IEC, VDE stb.] és a helyi energia-
ellaté vallalat elGirasainak betartasat.

A kozvetleniil a terméken elhelyezett megjegyzéseket feltétlendl tartsuk be és tart-
suk folyamatosan olvashaté formaban:

- Figyelmeztet§ és veszélyre vonatkozo jel6lések

—> Tipustabla

- Aramlésiranyt jelz8 szimbélum

> Csatlakozasok feliratozasa

Az eszkozt 8 évesnél idGsebb gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel vagy tapasztalattal és szaktudassal nem rendelkezd szemé-
lyek csak akkor hasznalhatjak, ha felligyelet alatt vannak vagy az eszkoz biztonsagos
lizemeltetését megtanitottak nekik, és értik az abbdl szarmazd veszélyeket. Gyerme-
kek nem jatszhatnak az eszkozzel. Az eszkoz tisztitasat és hasznaloi karbantartasat
gyermekek feltigyelet nélkiil nem végezhetik.

Py

2.5 Biztonsagi eldirasok ellendrzési és szerelési munkaknal
Az lizemeltet6nek kell gondoskodnia arrdl, hogy az ellendrzési és szerelési munkakat
erre felhatalmazott és megfelel6 képzettséggel rendelkezd, az tizemeltetési utasitas-
bdl kell6 tajékozottsagot szerzett szakemberek végezzék el.
Aterméken/berendezésen végzendd munkakat kizarélag lizemsziinet alatt szabad el-
végezni. Feltétleniil be kell tartani a termék/berendezés leéllitasara vonatkozo, a be-
épitési és lizemeltetési utasitasban ismertetett eljarasmaédot.
Kozvetleniil a munkak befejezése utan szerelje vissza, ill. helyezze tizembe ismét az
Osszes biztonsagi és védGberendezést.

2.6 Egyedi atépités és alkatrészgyartas
Az egyedi atépités és alkatrészgyartas veszélyezteti a termék/személyzet biztonsa-
gat, és érvényteleniti a gyarto6 biztonsagra vonatkozé nyilatkozatait.

Beépitési és lizemeltetési utasitds Wilo-Smart Gateway 9



5

5.1

Szallitasi karok ellenGrzése

- Aterméken kizardlag a gyartoval torténs egyeztetést kovetGen végezzen atalaki-
tasokat.

— Csak eredeti alkatrészeket és a gyartd altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

Mas alkatrészek hasznalata érvényteleniti az ebbdl ered6 kovetkezményekért val-
lalt felelGsséget.

Meg nem engedett iizemmddok

A leszaéllitott termék lizembiztonsaga kizarélag a beépitési és lizemeltetési utasitas 4.
fejezete szerinti rendeltetésszerii hasznélat esetén garantalhaté. A katalégusban /az
adatlapokon megadott hatarértékektdl semmilyen esetben sem szabad eltémi.

Szallitasi karok ellenorzése
Haladéktalanul ellenérizze a szallitmany hidnytalansagat, és hogy nem keletkeztek-e
rajta karok. Ha sziikséges, azonnal reklamaljon.

VIGYAZAT
Karosodas a szallitas és tarolas alatti szakszeriitlen banasmod
kovetkeztében!

Szallitas és kdzbensd raktarozas esetén védje a késziiléket nedvesség, fagy és
mechanikus karosodasok ellen.

A taroldsra és az lizemeltetésre vonatkoz6 kornyezeti feltételeket a ,Miiszaki adatok”
fejezetben taldlja!

Felhasznalasi cél
A Wilo-Smart Gateway atjaré egy kommunikacios berendezés. A Wilo-termékek és a
Wilo-Smart Cloud koz6tti kommunikaciot hozza létre.

A termék miuszaki adatai

A tipusjel magyarazata

Wilo-Smart Gateway atjaré

Wilo-Smart Gateway atjaré = kommunikacids egység
5.2 Miiszaki adatok

Miiszaki adatok

Altalinos adatok

Haz

Alapkivitelli REG-hdz a DIN 43880 szerint

WILO SE 2020-09



Leirds, miikodés és kezelés

Miiszaki adatok

Tomeg, kb.

0,4 kg

a szélesség (Fig. 1)

162 mm

b magassag (Fig. 1)

90 mm, bedugott kapcsokkal egy oldalon + 9 mm

c mélység (Fig. 1) 61 mm
Megengedett alkalmazasi teriilet
Munkah&meérsékleti tartomany 0..+60°C

Munkavégzési paratartalom-tartomany

5... 95 % rH, nem kondenzalédé

Térolasi hémérséklet-tartomany

-20..+60°C

Térolasi paratartalom-tartomany

5... 95 % rH, nem kondenzal6dé

Elektromos csatlakozas

Fesziiltség

24V DC SELV (min. 18 V DC/max. 27 V DC)

Aramfelvétel

<250 mA

Elektronika

Elektromagneses 6sszeférhetdség

EN 55032 Class B

Zavart(rés EN 61000-6-2
Zavarkibocsatés EN 61000-6-3
Védelmi osztaly 1P20

Védelmi osztaly

Szerkezeti anyagok

Haz

Polikarbonat

5.3 Szallitasi terjedelem

—~ Wilo-Smart Gateway atjard
- 5 db Phoenix kapocstomb

> Beépitési és lizemeltetési utasitas

Leiras, miikodés és kezelés

Csatlakoztatdsra kész kommunikacids egység DIN 43880-megfelelGségii hazzal, a
szokasos villamos elosztédobozokba vald telepitéshez.

6
6.1 Leiras
6.2 Miikodés

A Wilo-Smart Gateway a csatlakoztatott szivattytk vagy rendszerek konfiguraciés

paramétereit és folyamatértékeit rogziti és tovabbitja. Ennek soran a megfeleld ké-

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Smart Gateway
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6.3

Telepités és villamos csatlakoztatas

szlilékeket a Wilo Net segitségével vagy a jov6ben a Modbus segitségével csatlakoz-
tatjak az atjaréhoz.

A régzitett paraméterek és értékek a Wilo-Smart Cloud-ba keriilnek tovabbitasra. A
Wilo-Smart Gateway atjaréval a regisztralt felhasznaldk a konfiguracids paramétere-
ket és a folyamatértékeket mindenkor feliigyelhetik a Wilo-Smart Connect segitsé-
gével (a Wilo-Assistant alkalmazas része).

A Wilo-Smart Connect miikddése soran az adatok az atjardra csatlakoztatott szivaty-

ty(tél a mobil eszkdzig az aldbbi utat kdvetik (forditott irdnyban is):

— A szivattyutdl a Wilo-Smart Gateway atjardig egy vezetékes Wilo Net csatlakozas-
sal.

— Az atjar6tél a Wilo-Smart Cloud-ig vezetékes Ethernet kapcsolat internet hozza-
féréssel. (Az opcionalis komponensek (pl. LTE-router) lehetdvé teszik a vezeték-
nélkili internet kapcsolatot is).

- Afelh6tdl a mobil végeszkozon talalhatd Wilo-Smart Connect alkalmazasig inter-
net kapcsolat (a mobil hdlézaton vagy WiFi-n keresztiil).

A tovabbi digitalis be- és kimenetek a késbbi bbvitések céljat szolgaljak.

Felhasznaléi feliilet/Kezelés
Lasd Uzembe helyezés fejezet

LED iizemméd
— Felsd LED (z6ld): Run

- Alsé LED (piros): Status

A Wilo-Smart Gateway atjaron két LED talalhato.

- Ha mindkét LED (zéld/piros) vilagit, a Wilo-Smart Gateway elindul.

-> Ha a fels6 LED zélden villog (Run), a Wilo-Smart Gateway megfelelen miikodik.
—> Ha az als6 LED pirosan vilagit (Status), hiba meriilt fel.

Szoftverfrissités esetén a fels6 LED (Run) zélden villog (100 ms be, 100 ms ki).

Telepités és villamos csatlakoztatas
A villamos csatlakoztatast kizarélag képzett villanyszerel6 végezheti az érvényes elG-
irasok alapjan!

A Wilo-Smart Gateway telepitése és a vezetékfektetés soran tartsa be a SELV bizton-
sagi torpefesziiltségre vonatkozd elGirasokat és szabvanyokat, valamint a VDE 0100
410. rész iranyelvet!

VESZELY
Eletveszély dramiités miatt!

Az 6sszeszerelés és a villamos csatlakozas el6tt a berendezést/kapcsoldszekrényt
kapcsolja fesziiltségmentesre!

WILO SE 2020-09



Telepités és villamos csatlakoztatas m

VESZELY
Eletveszély dramiités miatt!
+ Ki kell zarni a villamos energia altal okozott veszélyeket.

* Be kell tartani a helyi vagy éltalanos elirdsokat és a helyi energiaellaté vallalat
el6irasait is.

VESZELY
Eletveszély aramiités miatt!
A Wilo-Smart Gateway egy beépitett késziilék.

+ A fesziiltség alatt all6 alkatrészek engedély nélkiili érintése elleni megfelel6 vé-
delem biztositasa érdekében a telepités és az elektromos csatlakozas utdn takarja
el a kapcsok tertiletét.

Ehhez a Wilo-Smart Gateway atjardt egy kapcsoldszekrénybe vagy elosztdszek-
rénybe szerelje be.

FIGYELMEZTETES
Személyi sériilések!

» Tartsa be a balesetmegel6zési elGirasokat.

7.1 Telepités

ERTESITES

@ A Wilo-Smart Gateway atjarokat csak EN 60715 szerinti tartésinekre/kalapprofilos
tartosinekre szerelje.
A szerelést vizszintes helyzetben kell végezni.
A megfelel6 termikus [égaramlashoz tartson minimum 30 mm tavolsagot a tébbi
modultél az atjaro felett és alatt.

Az atjarokat csak olyan hazba épitse be, mely rendelkezik a miikodéshez sziikséges
megfeleld IP védelmi osztéllyal.

Tartsa be a helyi elGirasokat!

— A Wilo-Smart Gateway atjarot kattintsa be egy EN 60715 szerinti 35 mm-es tar-
tésinre (Fig. 3).

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Smart Gateway 13



7.2

7.2.1

7.2.2

Telepités és villamos csatlakoztatés

Villamos csatlakoztatas

VESZELY
Eletveszély dramiités miatt!

A villamos csatlakoztatast a helyi energiaellato vallalat altal engedélyezett elekt-
rotechnikus szakembernek kell elvégeznie az érvényes helyi el&irasoknak (pl. VDE
el&irasoknak) megfelelGen.

VESZELY
Eletveszély dramiités miatt!

Az bsszeszerelés és a villamos csatlakozas el6tt a berendezést/kapcsolészekrényt
kapcsolja fesziiltségmentesre!

ERTESITES
A Wilo-Smart Gateway 24 V DC biztonsagi torpefesziiltséggel valo tapellatasahoz

egy kiilonall, megfeleld kimeneti fesziiltséget biztositd haldzati tapegység (Po-
wer Supply) sziikséges.

A tapfesziiltség csatlakoztatasa

1. Ahélézati tdpegység (Power Supply) tdpelldtasdnak érvégeit 5-6 mm hosszUi-
sagban szigetelje.

2. Csatlakoztassa a halézati tapegység (Power Supply) 24 V DC biztonséagi térpefe-
szliltségli tapfesziiltségét.

Kapocskiosztas
Az atjaré csatlakozoi (Fig. 5):

Az tjaré csatlakozéi

[Digital 1/0]:

14

Digitalis be- és kimeneti jelek csatlakoztatasahoz
Csak késobbi szoftververziok tamogatjak.

1. digitalis bemenet, 24 V (IEC 61131-2, 1. tipus)

2. digitalis bemenet, 24 V (IEC 61131-2, 1. tipus)

Ground digitalis bemenetekhez

Digitélis nyitott kollektoros kimenet, 500 mA, max. 36 V (DC 13 hasznalati ka-
tegoria)

WILO SE 2020-09



Telepités és villamos csatlakoztatas m

Az atjaré csatlakozéi

G: Ground digitélis kimenethez

Digitalis be- és kimenetek késébbi funkciobdvitéshez. A digitalis kimenet egy
500 mA értékli maximalis dramterhelésre és 36 V maximalis névleges kapcso-
lasi fesziiltségre van méretezve. Az Out 1 induktiv terhelések (pl. jelfogdk)
kapcsoldsahoz hasznalhaté.

Wilo Net 1

H: CAN High

L: CAN Low

G: CAN Ground

S: Kabel arnyékolas

Modbus Csak késGbbi szoftververziok tamogatjak.
A: Ajel

B: Bjel

G: Ground

Wilo Net 2 Csak kés6bbi szoftververziok tamogatjak.
H: CAN High

L: CAN Low

G: CAN Ground

S: Kabel aryékolas

Aramellatas

+: +24'V

- Ground

LAN 1

Ethernet: Helyi hal6zati interfész - A 10/100 MBit atjaré konfiguracioja
LAN 2

Ethernet: WAN halézati interfész - 10/100 Mbit internet csatlakozas
usB Csak késobbi szoftververziok tamogatjak.
A-persely: USB 2.0 bdvitmény interfész

A Digital I/0, Modbus és USB interfészek miikédése és tamogatésa az alkalmazott
szoftververziotdl fiigg.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Smart Gateway 15
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Telepités és villamos csatlakoztatas

Szivattyuk csatlakoztatasa a Wilo Net interfészre
A Wilo Net egy Wilo rendszerbusz a Wilo termékek egymas kdzotti kommunikacioja-
nak biztositasahoz:

— Két egyes-szivattyu ikerszivattyds funkcioként
— To6bb szivattyl Multi-Flow Adaptation szabélyzasi méddal
> Atjar6 és szivattyl

Busz-topoldgia

A busz-topoldgia tébb, egymas utan kapcsolt résztvevSbdl (pl. szivattyuk, vezérlGké-
sziilékek és egy atjard) all. A résztvevSk egy kdzos vezetékkel vannak ésszekapcsolva.
Avezeték mindkét végén le kell zarni a buszt. Ezt mindkét kiils6 résztvevd esetén a
szivattyu mendiijében lehet elvégezni. Az 6sszes tobbi szereplé nem rendelkezhet ak-
tivalt lezarassal.

Mivel a Wilo-Smart Gateway nem biztosit lezarast, az atjarét nem szabad egy buszve-
zeték végére telepiteni (Fig. 2).

Ha csak egy Wilo Net-tel rendelkezd szivattyl van telepitve az atjarén, a lezarast ki-
vételesen csak az egyik szivattyunal kell aktivalni.

Minden busz-szerepl8hdz egyedi cimet (Wilo Net ID) kell hozzérendelni. Ennek soran
lgyeljen arra, hogy az ikerszivattyik a Wilo Net-ben két résztvevGbdl alinak, és a Wilo
Net beadllitasokban mindkett6t megfelelGen testre kell szabni. Ez a Wilo Net ID mindig
az adott résztvevGben keriil beallitasra.

A csatlakoztatott késziiléken végzett Wilo Net ID és lezaras beallitasaira vonatkozo
pontosabb informacidk a kapcsol6do beépitési és lizemeltetési utasitasban talalha-
tok.

Az atjaré el6re beallitott Wilo Net ID-je ,,21".

A Wilo Net kapcsolat létrehozasahoz a hdrom H, L, GND kapcsot szivatty(tdl szivaty-
tylig atjardig szivattylig vezet6 kommunikacios vezetékkel kell 6sszekdtni. A = 2m
kabelhosszak esetén hasznaljon arnyékolt kabelt.

Akar 20 résztvevo csatlakoztathat6 a Wilo Net 1-hez. Az ikerszivattyuk két résztve-
vGbdl allnak. Ikerszivattyuk esetén kiilon kell figyelni arra, hogy egy Wilo Net szeg-
mensben legfeljebb 5 ikerszivattyl tizemeltethetd. Ha egy Wilo Net szegmensben
legfeljebb 5 ikerszivattyU talalhatd, ezen feliil akar 10 tovabbi egyes-szivattyt is be
lehet kotni.

Az atjard késbbbi szoftverfunkcidival tovabbi 20 résztvevd csatlakoztathatd a Wilo
Net 2-re. Az elérhet6 Wilo Net ID-k a masodik szegmensben tjra kiosztasra keriilnek,
tehat megegyezhetnek a Wilo Net 1-ben hasznalt ID-vel. Ha a résztvevGk megfeleld
vannak dsszekotve a Wilo-Smart Gateway atjaréval és a Wilo Net ID-k helyesen van-
nak kiosztva, a Wilo-Smart Gateway automatikusan felismeri a csatlakoztatott esz-
kozoket. A Wilo-Smart Gateway ezutan automatikusan megkezdi a csatlakoztatott
eszkoz0Ok adatainak tovabbitasat a Wilo-Smart Cloud iranyaba.
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ERTESITES

@ Ha a Stratos MAXO résztveviként szerepel az atjarén, gy6z6djon meg rola, hogy a
Stratos MAXO szoftververzidja legaldbb V 01.04.00.00 vagy késGbbi. Ha a szoft-
ververzié 01.03.xx.xx vagy régebbi, el kell végezni a szivattyu szoftverfrissitését,
hogy az a Wilo Net segitségével kommunikalni tudjon az atjardval.

7.2.4 Az atjard csatlakoztatasa az internetre
Ahhoz, hogy a Wilo-Smart Gateway elérhesse a Wilo-Smart Cloud alkalmazast, az at-
jarénak a LAN 2 csatlakozon kell tudnia elérnie az internetet.
Ehhez csatlakoztassa egy (RJ45 dugasszal szerelt) Ethernet-lengSkabellel a LAN 2
csatlakozot egy internet-eléréssel rendelkezd Ethernet csatlakozora.
Az Ethernet-csatlakoz6 lehet egy épiilet rendszerének halézati csatlakozdja, amely
rendelkezik internetkapcsolattal.
De olyan internet-router is lehet, melyet pl. DSL vagy G4/LTE internetet biztosit.

Az atjaronak szliksége van néhany szolgaltatasra és elérhet6 cimre, hogy a Wilo-
Smart Cloud felé sikeresen létre tudja hozni az alagutat. Ez kzvetlenil egy internet
routerrel minden tovabbi intézkedés nélkil miikodni fog.

Ha az 4tjarét egy adminisztracios halzatba kell kotni, az adminisztratoroknak az
alabbi informaciok segitenek a halézat megfeleld kialakitdsaban:

- DNS szolgaltatas (mddosithat6 el§zetes bedllitas: 8.8.8.8)

- NTP szolgaltatas (mddosithaté elézetes beallitas: pool.ntp.org)

- iotqwupdate.wilo.com, HTTP/HTTPS protokoll, 80. és 443. protokoll

> wilo-universe-p-ioth.azure-devices.net, AMQPS protokoll, 5671. protokoll

> global.azure-devices-provisioning.net, MQTT protokoll, 443. és 8883. protokoll

ERTESITES

@ A LAN 1 csatlakozé nem az internetkapcsolattal rendelkez6 vagy anélkili hal6zat-
hoz vald csatlakozasara szolgal, hanem kizarélag egy helyi PC/laptop id&szakos,
helyi csatlakoztatdsara az atjar6 konfiguralasahoz.
Az atjard DHCP szolgaltatasa a hal6zatra torténd csatlakoztatas soran problémat
okozhat mas DHCP szolgaltatasok miatt. llyenkor adott esetben haldzati zavarok
meriilhetnek fel (Fig. 4).

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-Smart Gateway 17
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Uzembe helyezés

Uzembe helyezés

VIGYAZAT

A Wilo-Smart Gateway tizembe helyezésével lehetdség nyilik arra, hogy Wilo-
Smart Cloud segitségével betekintsen az atjaréval 6sszekapcsolt késziilékekbe és/
vagy modositsa ezeknek a késziilékeknek az tizemallapotat.

Az lizemallapotok mddositasa miatt el6fordulhat, hogy a késziilékek nem az el6-
irasoknak megfelel6en miikddnek.

A késziilékektdl fiiggo teljes rendszer miikodésében is problémak meriilhetnek fel.

Az online vezérlés ilyen nemkivanatos kdvetkezményeinek elGzetes kizarasahoz
az alapbeallitds minden felhasznal6 esetén a ,,csak olvas” opcidra van allitva.

Ha az 4tjar6 tulajdonosa vagy az atjard tulajdonosa éltal alkalmazott adminisztra-
tor a hozzaférési jogosultsagot ,ir és olvas” opciéra maédositja, akkor az adott fel-
hasznald jogosult lesz a csatlakoztatott késziilék minden bedllitasat és funkcidjat
online médositani.

Ezért az irasi jogosultsagok kiosztasa csak tapasztalt felhasznalok részére tortén-
het, akik képesek mérlegelni, hogy az lizemallapotok médositdsa milyen hatassal
lesz a késziilékekre.

Az atjard tizembe helyezéséhez és egy Wilo-Smart Connect felhasznéld részére tor-
ténd hozzaférés megadasihoz az alabbi feltételek teljesiilése sziikséges:

- PC/laptop vezetékes Ethernet-csatlakozéval és

> Okostelefon vagy tablagép iOS vagy Android operacids rendszerrel

PC/laptop

A PC-nek/laptopnak sziiksége van egy IP-protokollal rendelkez8 Ethernet interfészre.
A protokollt tgy kell bedllitani, hogy az IP-cimet DHCP segitségével hivja le (standard

konfiguracio).

A PC-t/laptopot egy halézati kabel (leng8kabel, RJ45 dugasz) segitségével csatlakoz-
tatjak az atjard LAN 1 csatlakozdjara.

A Wilo-Smart Gateway konfiguraldsa egy webes bongészdvel torténik.

A Wilo-Smart Gateway DHCP segitségével osztja ki az IP-cimet a csatlakoztatott ké-

sziilékeknek a 192.168.10.x/24 cimtartomanybél.

A Wilo-Smart Gateway a 192.168.10.1 cimen érhetd el.

A webes feliilet eléréséhez a ,http://192.168.10.1" cimet kell a webes bongész& cim-
soraba irni.
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on

8.10.1 x 4+
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< X Y @ http://192.168.10.1

Fig. 1: Webes bongészd

A Wilo-Smart Gateway allapotoldala mindenkor szabadon megtekinthetd, a konfigu-
racios oldalak esetén bejelentkezésre van sziikség. Kiszallitasi allapotban a bejelent-
kezési adatok a kovetkezGk:

> Felhasznaldnév: admin
- Jelsz6: admin

Az internet és a Wilo-Smart Cloud LAN 2 csatlakozon keresztiili elérésének feltétele a
sziikséges IP-protokollok bedllitdsa a webes fellleten.

Az illetéktelen modositasok megakadalyozasa érdekében a webes feliileten médosi-
tani lehet a webes feliilet eléréséhez sziikséges jelszdt. Ez a jelszo csak az atjard we-
bes feliiletén a LAN 1 csatlakozdn végzett helyi bejelentkezésre vonatkozik. A webes
feliilet a LAN 2 csatlakoz6n nem érhetd el.

A LAN 2 csatlakozd biztonsagat ettdl a jelszotol fiiggetlendil a kddolt Wilo-Smart
Cloud kapcsolat garantélja. A LAN 2 csatlakozén a Wilo-Smart Cloud-on kiviil més
csatlakozas nem lehetséges.

FIGYELMEZTETES
A jelsz6 nem visszaallithato!

A webes fellilethez tartozd jelszé6 mddositasa esetén biztositsa, hogy a jelsz6 ne
vesszen el. Biztonsagi okokbdl nem visszaallithato!

Okostelefon vagy tdblagép

Az okostelefonon vagy a tablagépen sziikség van az aktudlis Wilo-Assistant alkalma-
zésra a Wilo-Smart Connect funkciéval.

A Wilo-Smart Connect funkcié elsé inditasakor szlikség van a MyWilo fidkkal torténd
bejelentkezésre.

Ha még nincsen MyWilo fidkja, ezt a fiokot létre kell hozni.

Az atjard tizembe helyezéséhez idealis, ha mar el6 van készitve a Wilo-Smart Connect
funkcio a bejelentkezett MyWilo felhasznaléval. Ha a Wilo-Smart Connect-et mar
hasznaltak Bluetooth csatlakozassal, ez a [épés mar befejez6dott.

A tovabbi izembe helyezés esetén az lizemeltetd a Wilo-Smart Cloud segitségével
atveszi az atjaré tavvezérlését. igy a felhasznald hozzaférést kap a csatlakoztatott
termékek adataihoz.

Ennek elGfeltétele az atjard 6sszekapcsolasa a Wilo-Smart Connect felhasznaléval
(MyWilo fiék) az alkalmazéasban. Erre az 6sszekapcsolasra az atjaronak az Assistant al-
kalmazas Wilo-Smart Connect funkciéjaba torténd bejelentésével keriil sor.

A bejelentkezés egy PIN-t hasznal, melyet az alkalmazas hoz létre. A PIN-t az atjaro
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Karbantartas

tizembe helyezése soran az Atjaré konfiguraciéja bongészében kell megadni. Ezzel az
atjarot hozzarendelte a Smart Connect alkalmazas felhasznaléjahoz.

Ez a felhasznal6 rendelkezik az atjaré adminisztrativ jogosultsagaival, tovabbi fel-
hasznaldkat adhat hozza és azoknak jogosultsagokat biztosithat.

Karbantartas
Ajelen utasitasban leirt Wilo-Smart Gateway étjaré alapvetGen nem igényel karban-
tartast.

Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk
A javitasi munkakat kizarélag szakember végezheti!

VESZELY
Eletveszély dramiités miatt!

Ki kell zarni a villamos energia éltal okozott veszélyeket!

+ A Wilo-Smart Gateway atjardt a karbantartasi munkak el6tt fesziiltségmentesi-
teni kell, és biztositani kell az illetéktelen visszakapcsolas ellen.

+ A halézati csatlakozdvezetéken keletkezett sériiléseket alapvetGen csak szak-
képzett elektrotechnikussal javittassa meg.

Ha az tizemzavar nem harithaté el, forduljon szakszervizhez vagy a legkozelebbi Wilo-
ligyfélszolgalathoz, illetve képviselethez.

Pétalkatrészek

A pétalkatrészek a helyi szakszerviznél és/vagy a Wilo tigyfélszolgalatdnal rendelhe-
t6k meg. A gyorsabb tigyintézés és a hibas megrendelések elkeriilése érdekében
megrendeléskor adja meg a tipustablan szerepl6 6sszes adatot.

Artalmatlanitas

Informaécié a hasznalt elektromos és elektronikai termékek begyiijtésérdl
Ezen termék elGirasszer( artalmatlanitasa és szakszer(i Gjrahasznositasa segit elkertil-
ni a kdrnyezeti kdrosodast és az emberi egészségre leselkedd veszélyeket.

ERTESITES
Tilos a haztartasi hulladék részeként végzett artalmatlanitas!

Az Eurépai Unidban ez a szimbdlum szerepelhet a terméken, a csomagolason vagy
a kisér6papirokon. Azt jelenti, hogy az érintett elektromos és elektronikai termé-
keket nem szabad a haztartési hulladékkal egytitt artalmatlanitani.
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Az érintett elhasznalt termékek elGirasszerl kezelésével, Gjrahasznositasaval és artal-
matlanitasaval kapcsolatban a kdvetkezdkre kell tigyelni:

> Ezeket a termékeket csak az arra kialakitott, tandsitott gydjtShelyeken adja le.

—> Tartsa be a helyileg érvényes elGirasokat!

Az elGirasszer( artalmatlanitasra vonatkozé informaciékért forduljon a helyi 6nkor-
manyzathoz, a legkdzelebbi hulladékhasznosité udvarhoz vagy ahhoz a keresked6-
hoz, akinél a terméket vasarolta. Az Gjrahasznositassal kapcsolatban tovabbi informa-
cidkat a kovetkezd cimen talal: www.wilo-recycling.com.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!

13 Fiiggelék

Licenszinformacio

Néhany szoftverkomponens nyitott forraskodd komponenseken alapul. A fenti kom-
ponensekre vonatkoz6 lista megtaldlhat6 a Wilo-Smart Gateway konfiguracids felti-
letén.

A GPL/LGPL-licenszekre vonatkozé informaciok megtalalhatok a www.gnu.org olda-
lon. Igény esetén az alkalmazott GPL/LGPL szoftverkomponensek forrdsszévegét egy
adathordozon postan is el tudjuk kiildeni. Kapcsolatfelvétel email-en (wilo@wi-
lo.com), telefonon (hivészam: +49 231 4102-0) vagy levélben. Ez az ajanlat harom
éves idGtartamra érvényes a termék utolso kiszallitasa utan.

A licensz szovegek angol nyelvii valtozatai:

GPLV2

(forras: https://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html, utolsé hozzaférés: 2019.7.4) és
LGPLV2.1

(forrés: https://www.gnu.org/licenses/igpl-2.1.html, utolsé hozzéaférés: 2019.7.4)
MIT

(forras: https://opensource.org/licenses/MIT, utols6 hozzaférés: 2019.7.4)

3-Clause BSD

(forrés: https://opensource.org/licenses/BSD-3-Clause, utolsé hozzaférés: 2019.7.4)
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EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that the products of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Produkte der Baureihe,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les produits de la série,

(The serial number is marked on the product site plate / Die Seriennummer ist auf dem
Gateway WILO Typenschild des Produktes angegeben / Le numéro de série est inscrit sur la plaque
signalétique du produit)

In their delivered state comply with the following relevant directives:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Elektromagnetische Vertréglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

_ Restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU + 2015/863

_ Beschrdnkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher Stoffe-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863

_ Limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses 2011/65/UE + 2015/863

and with the relevant national legislation,
und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
et aux législations nationales les transposant,

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN IEC 61000-6-2:2019 / EN 61000-6-3:2007+A1:2011 / EN IEC 63000:2018

Digital
unterschrieben von

Dortmung,  fp /%%@A\‘ Holger Herchenhein .
Datum: 2020.03.27 l
13:42:34 +01'00' W' O
H. HERCHENHEIN WILO SE
Senior Vice President - Group Quality Nortkirchenstrage 100

44263 Dortmund - Germany
N°2211585.01 (CE-A-S n°2211277-EU)

Qriginal declaration / Qriginal-erkldruna / Déclaration originale

F GQ 013.46




(BG) - 6barapckmn esnk
AEKJIAPALMSA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE aeknapwupat, 4e NpoAyKTUTEe NOCOYEHM B HacToswaTta Aeknapauus
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopeAGUTe Ha CNeAHUTE eBPONEeicKu AUPEKTUBM 1
npuesmnTe rm HauMoHa IHM 3aKoHOAATeNCTBa:

EnekTpomarHuTHa cbBMecTuMocT 2014/30/EC ; OTHOCHO OrpaHUYeHUeTo 3a
ynoTpebaTa Ha onpeaeneHun onacHu Bewecrtea 2011/65/UE + 2015/863

KaKTO M Ha XapMOHM3MPaHWTE eBPONeickn CTaHAapTX, YNoMeHaTH Ha
npeaviiHaTa CTpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENT O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpistim, které je prejimaiji:

Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/EU ; Omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek 2011/65/UE + 2015/863

a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchéazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklzerer, at produkterne, som beskrives i denne erklzaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i fglgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ; Begraensning af anvendelsen af
visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK
WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovtal aThv napolod eupwnaika

SNAwon gival cUPPWvVa Pe TIG SIATAEEIG TWV NAPAKATW 03NYIWV Kal TIG EBVIKEG
VOp0BECIEG OTIG OMOIEG €XEI ETAPEPDE:

HAekTpopayvnTikAg oupBatdotnTag 2014/30/EE ; yia Tov NePIOpIoUO TG
XProNG opIoHEVWV enikiviuvwy ouoi®v 2011/65/UE + 2015/863

Kal eniong He Ta €&nG EVapHOVIOPEVA EUPWNAIKA NPOTUNA NOU avapEpovTal
oTNV nponyoupevn oeAida.

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE ; Restricciones a la utilizacién
de determinadas sustancias peligrosas 2011/65/UE + 2015/863

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL ; teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tdssad vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maardysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Séahkomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU ; tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/UE + 2015/863

Liséksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i réiteas seo, siad i

gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisitinta is infheidhme orthu:

Combhoiritinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE ; Srian ar an Usdid a
bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE + 2015/863

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdeain chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedecim prihvaéenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2014/30/EU ; ogranitenju
uporabe odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjellt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek el6irdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe &tiltetett rendelkezéseinek:

Elektromagneses dsszeférhetdségre 2014/30/EU ; egyes veszélyes vald
alkalmazéasanak korlatozasarél 2011/65/UE + 2015/863

valamint az el6z8 oldalon szerepl8, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE ; sulla restrizione dell’uso di
determinate sostanze pericolose 2011/65/UE + 2015/863

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE parei$kia, kad $ioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka iy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES ; dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE + 2015/863

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,

kuros tie ir ietverti:

Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES ; par dazu bistamu vielu
izmanto$anas ierobezoSanu 2011/65/UE + 2015/863

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li

ljapplikawhom:

Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE ; dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’
certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU ; betreffende beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen 2011/65/UE + 2015/863

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE oswiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Kompatybilno$ci Elektromagnetycznej 2014/30/UE ; sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji 2011/65/UE + 2015/863

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragéo

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE ; relativa a restrigdo do uso
de determinadas substéncias perigosas 2011/65/UE + 2015/863

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara cd produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Compatibilitate Electromagneticd 2014/30/UE ; privind restridiile de utilizare a
anumitor substante periculoase 2011/65/UE + 2015/863

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré s predmetom tejto deklaracie,

su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurépskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Elektromagnetickt Kompatibilitu 2014/30/EU ; obmedzeni pouzivania uréitych
nebezpeénych latok 2011/65/UE + 2015/863

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenséina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolo€ili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU ; o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prej$nji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg 6verensstammer
med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU ; begrénsning av anvandning av
vissa farliga @mnen 2011/65/UE + 2015/863

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi 2014/30/AB ; Belirli tehlikeli
maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE + 2015/863

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB ;
heettulegra efna 2011/65/UE + 2015/863

Takmérkun & notkun tiltekinna

o0g samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU ; Begrensning av bruk
av visse farlige stoffer 2011/65/UE + 2015/863

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.
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